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EUROOPA EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 121 „Switchgear and controlgear and their assemblies for low 
voltage“ alamkomitee SC 121B „Low-voltage switchgear and controlgear assemblies“ koostatud 
dokumendi 121B/99/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 61439-1 tulevane kolmas väljaanne on 
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle üle võtnud standardina 
EN IEC 61439-1:2021. 

Kehtestatud on järgmised tähtpäevad: 

• viimane tähtpäev dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil identse 
rahvusliku standardi avaldamisega või jõustumisteate meetodil 
kinnitamisega 

(dop) 2021-11-21 

• viimane tähtpäev dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike standardite 
tühistamiseks 

(dow) 2024-05-21 

See dokument asendab standardit EN 61439-1:2011 ning kõiki selle muudatusi ja parandusi (kui neid on). 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CENELEC ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele 
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i 
direktiivi(de) olulisi nõudeid. 

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZZ, mis on selle dokumendi lahutamatu osa. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61439-1:2020 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada järgmised märkused: 

IEC 60038:2009 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60038:2011. 

IEC 60092 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60092 (sari). 

IEC 60112:2003 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60112:2003 (muutmata). 

IEC 60112:2003/AMD1:20091 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60112:2003/A1:2009 (muutmata). 

IEC 60204 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60204 (sari). 

IEC 60204-1:2016 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60204-1:2018. 

IEC 60216 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60216 (sari). 

IEC 60228:2004 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60228:2005 (muutmata). 

IEC 60269-2 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60269-2. 

IEC 60364-4-44:2007 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-4-442:2012. 

 

1 EE MÄRKUS Ingliskeelse standardi tekstis ei ole standardi tähis korrektne, eestikeelse standardi tekstis on 
standardi tähist korrigeeritud. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN IEC 61439-1:2021 

  9 

IEC 60364-4-44:2007/AMD1:20152 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-4-443:2016. 

IEC 60364-5-54:2011 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-5-54:2011 (muutmata). 

IEC 60364-5-55:2011 MÄRKUS Harmoneeritud kui HD 60364-5-559:2012. 

IEC 60664-1:2007 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60664-1:2007 (muutmata). 

IEC 60695-11-5:2016 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60695-11-5:2017 (muutmata). 

IEC 60721-3-3:2019 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN IEC 60721-3-3:2019 (muutmata). 

IEC 60947 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud kui EN IEC 60947 (sari). 

IEC 60947-1:2020 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN IEC 60947-1:2021 (muutmata). 

IEC 60947-2 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60947-2. 

IEC 60947-7-2:2009 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60947-7-2:2009 (muutmata). 

IEC 61000-2-2:2002 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-2-2:2002 (muutmata). 

IEC 61000-2-2:2002/AMD1:20173 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-2-2:2002/A1:2017 (muutmata). 

IEC 61000-2-2:2002/AMD2:20184 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-2-2:2002/A2:2019 (muutmata). 

IEC 61000-4-13:2002 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-4-13:2002 (muutmata). 

IEC 61000-4-13:2002/AMD2:20155 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-4-13:2002/A2:2016 (muutmata). 

IEC 61000-6-1:2016 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN IEC 61000-6-1:2019 (muutmata). 

IEC 61000-6-2:2016 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN IEC 61000-6-2:2019 (muutmata). 

IEC 61000-6-3:2006 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-6-3:2007 (muutmata). 

IEC 61082 (sari) MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61082 (sari). 

IEC 61140:2016 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61140:2016 (muutmata). 

  

 

2 EE MÄRKUS 1 Ingliskeelse standardi tekstis ei ole standardi tähis korrektne, eestikeelse standardi tekstis on 
standardi tähist korrigeeritud. 
3 EE MÄRKUS 2 Ingliskeelse standardi tekstis ei ole standardi tähis korrektne, eestikeelse standardi tekstis on 
standardi tähist korrigeeritud. 
4 EE MÄRKUS 3 Ingliskeelse standardi tekstis ei ole standardi tähis korrektne, eestikeelse standardi tekstis on 
standardi tähist korrigeeritud. 
5 EE MÄRKUS 4 Ingliskeelse standardi tekstis ei ole standardi tähis korrektne, eestikeelse standardi tekstis on 
standardi tähist korrigeeritud. 
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EESSÕNA 

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on 
ülemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hõlmab kõiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid 
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC ülesanne on arendada rahvusvahelist koostööd kõigis elektri- ja 
elektroonikaalastes standardimisküsimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele 
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kättesaadavaid 
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)). 
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on 
käsitletavast valdkonnast huvitatud, võib selles koostamistöös osaleda. Publikatsioonide koostamises 
osalevad käsikäes IEC-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud organisatsioonid ning vabaühendused. IEC 
teeb tihedat koostööd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for 
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes sätestatud tingimuste kohaselt. 

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kõik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, väljendavad 
IEC otsused või kokkulepped olulistes tehnilistes küsimustes suurimal võimalikul määral 
rahvusvahelist arvamuskonsensust. 

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mõeldud soovitusi ja on 
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud kõik, et tagada IEC 
publikatsioonide tehniline täpsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle 
eest, kui lõpptarbija neid valesti mõistab. 

4) Rahvusvahelise ühtlustamise huvides võtavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone 
läbipaistvalt ja suurimal võimalikul määral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes 
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike või regionaalsete 
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud. 

5) IEC ei osuta nõuetele vastavuse tõendamise teenust. Sõltumatud sertifitseerimisasutused osutavad 
vastavushindamisteenuseid ja mõnes valdkonnas juurdepääsu IEC vastavusmärkidele. IEC ei vastuta 
sõltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest. 

6) Kõik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat väljaannet. 

7) IEC-d, selle juhte, töötajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike 
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete 
isikuvigastuste, omandi- või muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis 
võivad olla tekkinud selle või mõne muu IEC publikatsiooni kasutamisel või sellega seoses. 

8) Tuleb pöörata tähelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine 
on vajalik selle publikatsiooni õigeks rakendamiseks. 

9) Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et selle IEC publikatsiooni mõni osa võib olla patendiõiguse 
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Rahvusvahelise standardi IEC 61439-1 on koostanud IEC tehnilise komitee 121 „Switchgear and 
controlgear and their assemblies for low voltage“ alamkomitee 121B „Low-voltage switchgear and 
controlgear assemblies“. 

See kolmas väljaanne tühistab ja asendab 2011. aastal välja antud teist väljaannet. See väljaanne kujutab 
endast tehnilist uustöötlust. 

See väljaanne sisaldab eelmise väljaandega võrreldes järgmisi olulisi tehnilisi muudatusi: 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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a) selgitust, et elektrilised jõumuundursüsteemid, lülitimooduselised elektritoiteallikad, katkestusvabad 
toiteallikad ja reguleeritava kiirusega elektriajamisüsteemid on katsetatud oma sobivate 
tootestandardite järgi, kuid kui need on koostetesse sisse ehitatud, on nende sisseehitamisviis 
kooskõlas standardisarjaga IEC 61439; 

b) koormatud kooste ahelate rühmtunnusvoolu kasutuselevõtt ja ületemperatuuri kontrolli 
ümberkohandamine sellele uuele tunnussuurusele; 

c) alalisvoolu arvestavate nõuete lisamine; 

d) kaitset elektrilöögi eest väljendavate terminite „I ja II klassi koosted“ kasutuselevõtt. 

Selle rahvusvahelise standardi tekst põhineb järgmistel dokumentidel: 

Lõppkavand Hääletusaruanne 

121B/99/FDIS 121B/103/RVD 

Täieliku teabe selle rahvusvahelise standardi heakskiiduhääletuse kohta saab ülaltoodud tabelis viidatud 
hääletusaruandest. 

Lugeja tähelepanu pööratakse asjaolule, et lisas N on esitatud seda dokumenti puudutavate kõigis muudes 
eri maades esitatud erisugusel viisil vähem püsiva iseloomuga rakendatavad jaotised. 

See dokument on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt. 

Standardisarja IEC 61439 üldpealkirjaga „Low-voltage switchgear and controlgear assemblies“ kõikide 
osade loetelu on leitav IEC veebilehelt. 

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jääb muutumatuks kuni alalhoiutähtpäevani, mis on 
esitatud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupäeval 
dokument kas 

• kinnitatakse uuesti, 

• tühistatakse, 

• asendatakse uustöötlusega või 

• muudetakse. 
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SISSEJUHATUS 

Selle dokumendi eesmärk on harmoneerida, niivõrd kui see on praktiliselt võimalik, kõik madalpingeliste 
aparaadikoostete kohta rakendatavad üldise iseloomuga reeglid ja nõuded, et ühtlustada koostetele 
esitatavad nõuded ja kontrolliviisid ning vältida vajadust kontrollida neid muude standardite järgi. Kõik eri 
koostestandardite nõuded, mida saab käsitleda üldreeglitena, on seetõttu koondatud sellesse dokumenti 
koos laiemat huvi ja rakendamist pakkuvate teemadega, nagu ületemperatuur, dielektrilised omadused jne. 

Iga madalpingelise aparaadikooste puhul on kõigi nõuete ja vastavate kontrolliviiside tuvastamiseks vaja 
vaid kaht põhilist standardit: 

— põhistandard (see dokument), millele eristandardites, mis käsitlevad mitmesuguseid madalpingelisi 
aparaadikoosteid, viidatakse kui „IEC 61439-1“; 

— selle järel kooste eriküsimusi käsitlev standard, mida siin ja edaspidi nimetatakse ka asjakohaseks 
koostestandardiks. 

Üldreeglile, mida rakendatakse kooste eristandardis, tuleb selgelt viidata sellele dokumendile vastava 
peatüki või jaotise numbriga, nt „IEC 61439-1:2020, jaotis 9.1.3“. 

Koostete eristandard ei pruugi üldreeglit käsitleda ega seda seetõttu meenutada, kui see ei ole rakendatav 
või kui võidakse lisada nõudeid üldreegli mittepiisavaks pidamise korral sellel erijuhtumil, kuid 
eristandardid ei tohi olla sellega vastuolus, väljaarvatult siis, kui kooste eristandardis on esitatud 
sellekohane üksikasjalik tehniline põhjendus. 

Kui selles dokumendis on ristviide muule jaotisele, tuleb seda viidet võtta kui selle jaotise muudatust 
võrreldes kooste eristandardiga, kui see on rakendatav. 

Kooste tootja ja kasutaja vahelise kokkuleppe aluseks olevad selle dokumendi nõuded on kokkuvõtvalt 
esitatud teatmelisas C. See loend hõlbustab ka teabe hankimist kooste tehniliste põhitingimuste ja kasutaja 
esitatavate tehniliste lisaandmete kohta, et tagada kooste nõuetekohane projekteerimine, kasutamine ja 
utiliseerimine. 

Standardisarjas IEC 61439 on avaldatud järgmised osad: 

a) IEC 61439-1: üldreeglid; 

b) IEC 61439-2: jõuaparaadikoosted6; 

c) IEC 61439-3: jaotuskilbid, mida tohivad käsitseda tavaisikud; 

d) IEC 61439-4: erinõuded ehituspaikade koostetele; 

e) IEC 61439-5: avalike elektrivõrkude elektrijaotuskoosted; 

f) IEC 61439-6: lattliinid; 

g) IEC 61439-7: erirakenduste, näiteks sadamate, telkimispaikade, turutänavate, elektrisõidukite 
laadimisjaamade koosted; 

h) IEC TR 61439-0: juhend koostete määratlemiseks. 

See loetelu ei ole täielik; vajaduse tekkel võidakse koostada uusi osi. 

 

6 IEC 61439-2 sisaldab nõudeid fotoelektrilistes paigaldistes kasutatavate koostete kohta. 
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1 KÄSITLUSALA 

See standardisarja IEC 61439 osa esitab madalpingeliste aparaadikoostete üldmääratlused ja kehtestab 
nende talitlustingimused, ehitusnõuded, tehnilised tunnusandmed ja kontrollinõuded. 

MÄRKUS Kogu selles dokumendis kasutatakse terminit kooste(d) (vt termin 3.1.1) üksnes madalpingelis(t)e 
aparaadikooste(te) tähenduses. 

Kooste vastavuse tõendamise eesmärgil rakendatakse standardisarja IEC 61439 asjakohase osa nõudeid 
alates osast 2 koos selle dokumendi viidatud nõuetega. Koostete kohta, mis ei ole hõlmatud osadega alates 
osast 3, rakendatakse osa 2. 

See dokument rakendub koostete kohta, kui see on nõutav üksnes asjakohase koostestandardiga, 
järgmiselt: 

— koosted, mille tunnus-vahelduvpinge ei ole üle 1000 V ega tunnus-alalispinge üle 1500 V; 

— koosted, mis on ette nähtud siseneva elektritoite või -toidete nimisagedusele mitte üle 1000 Hz; 

— koosted, mis on ette nähtud sise- või välisrakendusteks; 

— kohtkindlad või teisaldatavad, ümbrisega või ümbriseta koosted; 

— koosted, mis on ette nähtud kasutamiseks seoses elektrienergia genereerimise, edastamise, jaotamise 
ja muundamisega ning elektrienergia tarbimisseadmete juhtimisega. 

See dokument ei rakendu üksikseadmete ja iseseisvate komponentide kohta, nagu mootorikäivitid, 
sulavkaitsmetega ühitatud lülitid, elektron-jõumuundursüsteemid ja -seadmed (power electronic converter 
systems and equipment, PECS), lülitimooduselised jõutoiteallikad (switch mode power supplies, SMPS), 
katkestusvabad toiteallikad (uninterruptable power supplies, UPS), põhiajamisüsteemid (basic drive 
modules, BDM), komplektsed ajamisüsteemid (complete drive modules, CDM), reguleeritava kiirusega 
elektriajamisüsteemid (adjustable speed power drives systems, PDS) ja muud elektroonikaseadmed, mis 
vastavad oma asjakohastele tootestandarditele. See dokument kirjeldab seadiste ja iseseisvate 
komponentide sisseehitamist koostesse või koostet kujundavasse tühja ümbrisesse. 

Mõnedes rakendustes, mida iseloomustab näiteks plahvatusohtliku keskkonna olemasolu või 
funktsionaalse turvalisuse nõue, võib lisaks standardisarjas IEC 61439 sätestatuile vaja olla täita muude 
standardite või seadusaktide nõudeid. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata 
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

IEC 60068-2-2:2007. Environmental testing – Part 2-2: Tests – Test B: Dry heat 

IEC 60068-2-11:1981. Basic environmental testing procedures – Part 2-11: Tests – Test Ka: Salt mist 

IEC 60068-2-30:2005. Environmental testing – Part 2-30: Tests – Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h 
cycle) 

IEC 60073:2002. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification – 
Coding principles for indicators and actuators 

IEC 60085:2007. Electrical insulation – Thermal evaluation and designation 
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IEC 60364 (kõik osad). Low-voltage electrical installations 

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations – Part 4-41: Protection for safety – Protection 
against electric shock 
IEC 60364-4-41:2005/AMD1:2017 

IEC 60364-5-51:2005. Electrical installations of buildings – Part 5-51: Selection and erection of electrical 
equipment – Common rules 

IEC 60364-5-52:2009. Low-voltage electrical installations – Part 5-52: Selection and erection of electrical 
equipment – Wiring systems 

IEC 60439 (kõik osad). Low-voltage switchgear and controlgear assemblies7 

IEC 60445:2017. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification – 
Identification of equipment terminals, conductor terminations and conductors 

IEC 60447:2004. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification – 
Actuating principles 

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)8 
IEC 60529:1989/AMD1:1999 
IEC 60529:1989/AMD2:2013 

IEC 60695-2-10:2013. Fire hazard testing – Part 2-10: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
apparatus and common test procedure 

IEC 60695-2-11:2014. Fire hazard testing – Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
flammability test method for end-products (GWEPT) 

IEC 60695-2-12. Fire hazard testing – Part 2-12: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
flammability index (GWFI) test method for materials 

IEC 60865-1:2011. Short-circuit currents – Calculation of effects – Part 1: Definitions and calculation 
methods 

IEC TR 60890:2014. A method of temperature-rise verification of low-voltage switchgear and controlgear 
assemblies by calculation 

IEC 60947-4-1:2018. Low-voltage switchgear and controlgear – Part 4-1: Contactors and motor-starters – 
Electromechanical contactors and motor-starters 

IEC 61000-4-2:2008. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-2: Testing and measurement 
techniques – Electrostatic discharge immunity test 

IEC 61000-4-3:2006. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-3: Testing and measurement 
techniques – Radiated, radio frequency, electromagnetic field immunity test9 
IEC 61000-4-3:2006/AMD1:2007 

 

7 Tühistatud. Standardisari IEC 60439 on tühistatud ja asendatud standardisarjaga IEC 61439. 
8 On olemas konsolideeritud väljaanne 2.2 (2013), mis sisaldab standardit IEC 60529 (1989) ning selle 
muudatust 1 (1999) ja muudatust 2 (2013). 
9 On olemas konsolideeritud väljaanne 3.2 (2010), mis sisaldab standardit IEC 61000-4-3 (2006) ning selle 
muudatust 1 (2007) ja muudatust 2 (2010). 
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IEC 61000-4-3:2006/AMD2:2010 

IEC 61000-4-4:2012. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-4: Testing and measurement 
techniques – Electrical fast transient/burst immunity test 

IEC 61000-4-5:2014. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-5: Testing and measurement 
techniques – Surge immunity test10 
IEC 61000-4-5:2014/AMD1:2017 

IEC 61000-4-6:2013. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-6: Testing and measurement 
techniques – Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields 

IEC 61000-4-8:2009. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-8: Testing and measurement 
techniques – Power frequency magnetic field immunity test 

IEC 61000-4-11:2004. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-11: Testing and measurement 
techniques – Voltage dips, short interruptions and voltage variations immunity tests 
IEC 61000-4-11:2004/AMD1:2017 

IEC 61000-6-3:2006. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 6-3: Generic standards – Emission 
standard for residential, commercial and light-industrial environments 
IEC 61000-6-3:2006/AMD1:2010 

IEC 61000-6-4:2018. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 6-4: Generic standards – Emission 
standard for industrial environments 

IEC 61082-1:2014. Preparation of documents used in electrotechnology – Part 1: Rules 

IEC 61180:2016. High-voltage test techniques for low-voltage equipment – Definitions, test and procedure 
requirements, test equipment 

IEC 61439 (kõik osad). Low-voltage switchgear and controlgear assemblies 

IEC 61921:2017. Power capacitors – Low-voltage power factor correction banks 

IEC 62208:2011. Empty enclosures for low-voltage switchgear and controlgear assemblies – General 
requirements 

IEC 81346-1:2009. Industrial systems, installations and equipment and industrial products – Structuring 
principles and reference designations – Part 1: Basic rules 

IEC 81346-2:2019. Industrial systems, installations and equipment and industrial products – Structuring 
principles and reference designations – Part 2: Classification of objects and codes for classes 

CISPR 11:2015. Industrial, scientific and medical equipment – Radio-frequency disturbance 
characteristics – Limits and methods of measurement 
CISPR 11:2015/AMD1:2016 
CISPR 11:2015/AMD2:2019 

CISPR 32:2015. Electromagnetic compatibility of multimedia equipment – Emission requirements 

 

10 On olemas konsolideeritud väljaanne 3.1 (2017), mis sisaldab standardit IEC 61000-4-5 (2014) ja selle 
muudatust 1 (2017). 
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CISPR 32:2015/AMD1:2019 

ISO 178:2010. Plastics – Determination of flexural properties 
ISO 178:2010/AMD1:2013 

ISO 179-1:2010. Plastics – Determination of Charpy impact properties – Part 1: Non-instrumented impact 
test 

ISO 179-2:1997. Plastics – Determination of Charpy impact properties – Part 2: Instrumented impact test 
ISO 179-2:1997/AMD1:2011 

ISO 2409:2013. Paints and varnishes – Cross-cut test 

ISO 4628-3:2016. Paints and varnishes – Evaluation of degradation of coatings – Designation of quantity 
and size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance – Part 3: Assessment of degree of 
rusting 

ISO 4892-2:2013. Plastics – Methods of exposure to laboratory light sources – Part 2: Xenon-arc lamps 

ISO 7010. Graphical symbols – Safety colours and safety signs – Registered safety signs 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

• IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/; 

• ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp/. 

EE MÄRKUS Eestikeelses standardis on terminid (oskussõnad) esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, määratlused 
eesti ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on võetud lähtestandardi vastavatest originaaltekstidest. 
Prantsuskeelsete terminite grammatiline mees- või naissugu on tähistatud vastavalt tähtedega m ja f, mitmus 
lisatähega p. 

3.1 Üldterminid 

3.1.1 
madalpingeline aparaadikooste; kooste 
en low-voltage switchgear and controlgear assembly; assembly 
fr ensemble d’appareillage à basse tension m; ensemble m 

ühe või mitme madalpingelise lülitusaparaadi kombinatsioon koos juurdekuuluvate juhtimis-, mõõte-, 
signalisatsiooni-, kaitse- ja reguleerimisseadmetega, koos kõigi sisemiste elektriliste ja mehaaniliste 
ühendustega ning struktuuriosadega, nagu selle on määratlenud esmatootja ja mille võib koostada 
vastavalt esmatootja juhistele 

MÄRKUS 1 Kogu selles dokumendis kasutatakse terminit „kooste(d)“ madalpingelis(t)e aparaadikooste(te) kohta. 

MÄRKUS 2 Termin „lülitusaparaat“ hõlmab nii mehaanilisi kui ka pooljuhtidel põhinevaid lülitusaparaate, 
nt sujuvkäiviteid, pooljuhtreleesid ja sagedusmuundureid. Abiahelad võivad samuti sisaldada elektromehaanilisi 
aparaate, nt juhtimisreleesid ja klemmiplokke, ning elektronaparaate, nt elektroonilisi mootorijuhtimisaparaate, 
elektroonilisi mõõte- ja kaitseseadiseid, siinkommunikatsiooni ja programmeeritavaid loogikalise juhtimise 
süsteeme. 
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